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Slovni vyjadieni k hodnoceni bakalarské prace:

Problémem teoretické ¢asti je jeji nevyvazenost. Autorka spravné diskutuje RVP ZV a Spole¢ny
evropsky referencni ramec pro jazyky, ale kapitola vénovana Spole¢nému evropskému referenénimu
doporucovala jiz béhem konzultaci. Co se tykd slozek komunika¢ni kompetence, mély byt
akcentovany ty, které lze rozvijet prostfednictvim poslechu — z tohoto pohledu se ortograficka a
ortoepickd kompetence jevi jako irelevantni. Oproti tomu vV teoretické casti chybi diskuse
subjektivnich determinant rozvoje dovednosti poslechu s porozuménim, zejména postoju Zaka
k vyuce poslechu (viz zadani prace). Autorka sice diskutuje zdroje moznych problému v kapitole
4.2, ale vidi je pouze v souvislosti s fonologickou a sociolingvistickou kompetenci. Také postradam
zaver teoretické Casti, syntézu toho, jak planovat a realizovat rozvoj poslechu s porozuménim tak,
aby se nevytvarely bariéry na strané zaka.

Nekolik pfipominek mam i ke struktufe prace. Rozdil mezi EFL a ESL mohl byt struéné uveden
v samém uvodu prace, nikoliv aZ v kapitole 4.4.1. Charakteristiky zaka (s. 39 — 40) mohly byt
uvedeny jiz v teoretické Casti a navazany na diskusi subjektivnich determinant (viz komentat vyse).
Kapitola 5, kde autorka diskutuje jednotlivé faze vyuky poslechu s porozuménim, mé nazev, ktery
nekoresponduje s obsahem.

Zvolena metodologie je relevantni vzhledem k tématu, ale nékteré otazky zafazené do dotazniki
zastavaji k diskusi (otazka ¢. 7, 8), i kdyz byly dfive pfipominkovany. Velké rezervy vidim
Vv interpretaci vlastnich zjisténi a ve formulaci zavéri, kde jsou nevyuzité ptilezitosti.

Pomérné zavaznym formalnim nedostatkem jsou chybéjici Cisla stran ve vétSing parafrazi, coz
vyzaduje citacni norma ISO 690. Po jazykové strance vidim jako nejvétsi problém kohezi a
koherenci textu.

Navrh otazek a podnétii pro diskusi pfi obhajobé:

Jaké subjektivni determinanty Zdka mohou ovliviiovat jeho vykon Vv poslechovych cvi¢enich?
Jaké hlavni zasady planovani a realizace poslechovych aktivit by mél ulitel dodrzovat, aby
minimalizoval vytvafeni bariér na strané zakt vici témto aktivitam?

Vysledna klasifikace*

(moznosti klasifikace - vyborné, velmi dobte, dobte, nevyhoveél) dobie

Dne: 19. kvétna 2017
Podpis vedouciho prace

PaedDr. Monika Cerna, Ph.D.
Vedouci prace



